COMISION NACIONAL DE ENERGIA
Alameda N° 1449, Piso 13°, Santiago

VISTOS:

CONSIDERANDO:

d)

REF: Aprueba Conifrato de Arriendo de Mini
Bodegas suscrito con Inmobiliaria American Storage
SA

SANTIAGO, 16 de junio de 2009.-

RESOLUCION EXENTA N° 591

Las facultades que me confiere el Art. 9° letra i) del D.L.
2.224 de 1978,

El acuerdc del Consejo de la Comision Naciopal de
Energfa, adoptado en sesidon del dia 12 de marzo de 2009
y lo dispuesto en la Resolucion N°® 245, de 17 de marzo de
2009,

Lo sefialado en la Ley de Presupuestos para el afio 2009,
aprobada por la Ley N° 20.314.

[.a Resolucion N° 1.800 de 2008 de i{a Contraloria General
de la Republica.

Que esta Comision Nacional de Energia, requiere contratar el
arriendo temporal una Unidad de Almacenamiento.

Que el presente arrendamiento tendra una vigencia breve puesto
gue los bienes almacenados en la Mini Bodega, seran enviados a
la Direccion de Crédito Prendario (DICREP).

Que las bodegas que posee la Comision Nacional de Energia, se
encuentran ocupadas en su totalidad,

Que la Comisicn cuenta con disponibiiidad presupuestaria
suficiente para solventar el gasto que irrogue los arriendos que en
este acio se aprueban.



COMISION NACIONAL DE ENERGIA
Alameda N° 1449, Piso 13° Santiage

RESUELVO:

. ol
RlAiBGDIGn@schwlN‘
Distribugion: -5 J,

L

aréhwo Res Exentas

i. Apruébase, el contrato entre la Comision Nacional de Energia e
Inmobiliaria American Storage S.A., suscrito en Santiago con fecha 12
de junio de 2009, cuyo texto se adjunta a la presente Resolucion
Exenta y se entiende forma parte integrante de este acto
administrativo

#-- El gasto que demand -este contrato de arriendo se imputara a
presupuesto de la Comigion Nacional de Energia, Partida 17, Capitule
05- Programa 01 Com‘“s:on Nacional de Energia Subtitulo 22 “Bienes y
Servicios de Consurno”, ftem 09 *Arriendos”, Asignacién 002 "Arriendo
de Edificios", gue ’éuenta con fondos disponibles para ello

i :
Andtese vy comlfniquese.
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HODRIGO IGLESIAS ACURA
Secretario Ejecuts\/E
Comision Nacicnal de Energia
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POR INMOBILIAHIA AMERICAN STORAGE 5.A.
Nombre ¢

Firma
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N
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Entre [nmobiliars American Storage 5.4., denciminada indistintamente para o efectos de este contrato come American Storage o of Arrendador, por una parts v
af Arrendatario o Jliente, por (a olra, se nonviens an oelebrar ef contrate de arrsndamiento que se ool lag disposicionss cortenidas en & presents instrumento.
# Clisnte ranifiesta haber iefdo v conocer todas sus estinuiaciones, las que expresamente declars scaptar Los comparecienies convienen que cuaiguiers modificacion
o alteracion de las siguieniss olau AElarh constay DT eS0TRG ¥ Sar 2USSIRE pOF AMDAS Dartes.
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n virtid def presente instrumento American Storage_ent’reg_a en‘arrsndagnients &l Cliente Iz Unidad de ido Yot o e g
- Bquelos dias qee no hayahecho uso 8 elld

icenamignto Gue se individualiza a! incle ce este confrate, quien declara recihirla en perlacto estado do asec
nservacicn,

| prasente contrato comenzasé en |a fecha definida arrbe, tendrd vigencia mansua) y se renovard en forma
tdtica, thclta E; sucesiva por iguales pariodcs. Ef periodo mensual corespandard f mes calendario. Sila
ade [m{cm del arrendamiento no es &f primer dia cef mas, Ia renta por esta fraccién ce mes se cobrard
ofcignaimente.

Arrendatario se obliga a cancelar la rentz de arrendamiento que las partes han pactado por escrito
arriba, en-forma anticipada dentro de ls 10 primeros dias de cada mas, an ol domicie ded Arrendador,
j’aﬁﬁlﬂf atro lugar de paga debidaments aulorizado. o mediants a0 automatico an clienta corriente o tarjefa
dio, previa sUsripcicn del canverit respactivo. Adicionalments es de responsabilidad del arrendatario
nar al arrendador via Fax § E-mall s} U pago & sido a través de deposito § transferencia electronica,
a renta de argndamients serd rea;[usjada 005 Vedes ai arfo cenforme a la variacidn gua sxparimente la Unidad
smento (UF. Sin perficio de io antaricr podrdn exstir oiros ajustes de tarfa puntiales producicos por cambios
niinos gue experimente el mercaco, La Unidad no se amienda por periodcs inferiores & un mes. No habra
ibolso 0 testitucidn de [a renta de arrendamisntt o de yna parte proporcional de el en caso Que 56 proceda

tevalucidn antes del dia previsto para ia conclusidn del arrendamient,

Gliente incurtied en una mulia squivalente  un 10% de fa renta mensual
te monto es superfor al que resulte de fa apiicacion del porcentaje
1% denira del plazo estipu
aca.

| cor ua minima de §5.900..,
: ! aje sefialado, en caso que éste no
ado en el nimero anterior y en forma integrs, 1a renta de anendamiento

¢4 responsabiidad del Clients informar oportunamente Y

{ ) por escrito & Ameican Starage, acerca de cualquier
bie de su domicilic. Las comunicaciones ls

efénicas no servirdn para esle propdsito.

Cliente ha sido informado y acepta cue American Storage no ha coniratado pélizas de sequro para
irar sus bienes y en conseciiencia, ef Arrendador ne asume responsabilidad al una sobre ellos segun
stabiece mas adelante en la cldusula 19. Cuaiquier sequro para proteger los bienes personales del
te que Jnuedq conttener fa unidad arendada, cantra los riesgos e incendio, inundacioa, rebo o cuakyuier
dafo, deberd ser contratade por el Arrendatario,

Ciienta declara estar en conocimiento del derecho fagal de retencion que a favor del Arrendador
agra el aticul 1942 del Codigo Civil, para ia sequridad de! pego de fa renta de arendamiento y tambign
ras indemnizaciones a que American Siorage podiia tener derecho £omo censecuencia de la celebraciin
esente contrata, En el evenio qus incumpla cor: sus obligacionss, el Cliente facuta al Arendador para vender
-engs almacenados en la Unidad cue ha recibido an arendamiznto, an I forma y condiciones ue mas
nig s¢ detalla en ta clausuia 15,

IRMAS APLICABLES. Consiterando el parfioufar obigto de este conrato ¥ nafuraleza det bien que se entrega
fendamlento, las parles convienen gue sus selaciones sg regulsn sspacial y preferentements por las
siciangs canienidas en of presente instrumento  en subsidio, por las demds normas legales qus sean
ibles.-Este contralo ha sidg celabrada en considedacion a la fnformacion que en forma veridica v fidediona
dregado sl Glients & American Slorage acerca de su persona, acividadas v desting que dard & la umgad
JaGa. v -

0 Y QCUPACION. Las nstalaciones podrén ser uliizadas sélo éaara guardar bienes muebies de propledad
iete, guien mantandrd ol total coniroly supervisidn sobre ellos. Se deja expresa constancia gue American
ge no asume responsabilidac alguna Bur la especie, clase, calidad, cantidad y valor de los bisnes
anidos en |a unidad arrendada por e! Cliente, en gulen recaen exclusivamente las obligaciones de
g, custodia y control de fos mismos. Ninguna disposicién de este contrate podra ser interpretada
I Cliente como un reconocimiento ¢ admisidn par parte de American Storage, de una vaioracion
sncicnal o anticipada de los bienes mantenidos en s unidad arrendada, n todo taso, el Arrendador
suentra liberado de cualuier responsanilidad respecto de tales bienes de conformidad eon le previsto
slausulz 19 det presemte contrato. £l Cliento acenta ue o valor tofal e |os bienes guardados en su nidad
+ excedard la sume de $1.500.609, a menos qus un acuerdo previo y por escrite con American Storage
3202 Una cantidad superior. La upidad no podrd ser utilizada para ocuparla con animaes, seres vivos,
3k 0 como un centre de distribucidn y las personas que ingresen a ella, lo podrén hacer séla con
¢i de acceder temporalments a los bidnes del Cliente, proceder al deiaosgio 0 retira de los mismes.
itd permifida el rngreso de basura u olros materiales de desecho a ias mstalacicnes, Se ;t:rqhs'be
simo, ¢l depdsito de productos perecibies, elemenios peligrosos, germanes, bacterias, materiales
1ables, explosivos, guie produzcan malos olores \( de cualquier oiro cue de acuerdo & la legisiacion
ie estg Emhrbido, limitada o restringido de cualguier modo respecio de su tenenciz en poder de
ulaes. Los vehfculos, motos, lanchas ¥ elras mequinarias o simiares que para su funcionamisnto deban
+ combustbies, debardn ser guardados con sus estangues vaclos.,

ACESD, & Arrendador queda desde ya facultado ara lmitar o restringir a Cliente su acceso al recinto
unidad arrendada, en caso que ésfe 1o se encuentre al dia en el pago de la renta de arrendamiento
da y demds indemnizaciones gue correspondan para el casa de mera, Asimismo ¥ 4 su sola discrecidn,
condicionar o impedr at Clierte el acceso & las Instalaciones, cuandy existan funcadas razones de ordsn
idad del establecimiento que as! o recomisnden, Las medidas gue se pocrdn adaplar, aunque ro se limitan
esias, 507 las sigulentes: Restricciones en los horarios o ¢/as de acceso a las instalaciones; verificagion
Jentiticacidn del Cliente; exigencia de ta idantifeacion v firma del Cliente 0 de i persona habilitada por éste,
850 m%rgso 0 sallda de! esteblecimiento ¢ af momento de 12 descoupacion de Tz unidad arrendade. £n el
+que ef Ulients incumpla eualouiera da as obligaciones contraidas en virtud dal prasente contrafo, el aceaso
o podré serle denegade por el Arrendadar,

‘GLAS. EI Cliente acuerda dar cumalimiento sstricto a las obli‘?aciones.qontral'da_s en virtud del
s confrato y asimismo, acatar los reglamentos & instrucciones de aperacion y fancionamients que
lezca el Aftendador durante su vigencia, ias que seran aportunamenie comunicadas.

'Y MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES, £ Cliente declara recitir la unidad arrencada limpia v
focto estaddo de aseo y conservacidn, Se ualige & darle un usg lagitimo a manienerla en ¢ mismo estado
+ Geclara haberla recibido v responder prontamente de cualquiera reparacidn que sea recesario introgucir,
a negligencias o Usa indebido de ias instalasianes causadas per s mismo ¢ per las personas quienes
iernitido ef accase. Ei Ghiente no podra hacer afteraciones o modificaciones a fes instalaciones sin el
Mimientc previo y por asceilo de American Storage. Encaso da cualquier defecto, cafig, probiema o mal
iamignto de sus inslalaciones, of Cliente s pb}ﬁ%a a dar aviso inmadiato al Arrendadar. En cualquler caso,
ino et arendamienta el Clients deberd restituir 12 unidad arendada en e mismo estado an que e recibis.

SPECCION, Ef Arvendador podrd ingreser 2 ¥ unidad armandada sin fa autorizacion previa el Clients, en
izzeflos casos en que estime qus exisle algdn riesgo peinﬂro para su localidad o las istalaciones generales
into, 0 cuando sea necesario sfectuar reparaciones en ala. ]
AMNACION, Este sontrats puzde ser desanuciato por e Arendador en cualguier momento sin expresidn
sz, deniendo dar un aviso &p{e\_ﬂo ¥ por escrito al Cliante con al menos 10 digs de anticipacion a Iz fecha
decida ponerle témino. Ef Cliente a su vez, pusds poner terming al presente coatrato dando un aviso
a American Storaga con 2l menos 16 dias de anticipaoién a la fecha establecida para su verchiento nicial
ebva renovacidn. £n ef avento que of ciente desocups v entregue la unicad arrendada antes del piazo

TERMINOS Y CONDICIONES

convenido, el arendador o estérd odligady & reeribolzar parte alguna de fe enta de amendamiento Ménsual por

15, INCUMPLIMIENTC /O ABANDONO, EJ Cliente no podrd hacar abantions de la i awendada sin previo
aviso &l Arrendador, En caso que la unidad %uede sin ef candatio el Cliente por mds'de 7 dias- seguidos, se
presumird que 8sta ha sido abandonada por ] Se entenderd tambidn que s prodace abandang, en ¢aso de no
paFo de Ia ranta do anendamiento duranta 2 periotos conseculivos. En ambos gasos American Storage se
entenderd exprasaments facultada para acceder & Ja unidad amendada Fudaenda' registrar e inveniariar ios hienes
fue s encontraren depositados en su interigr; fomar posasion matertal y legal desla con plenas.facuitades; dar
por terminade e amendamiento; ?l disponer de [os bienes abandonados an 13 forma que: mas adelamte se sefiala,
De acuerdo a lo establecldo por fa ley, ¢! Arrendadior fiene un daracholagat da ralencidh sobre fos.bianes que e
Gliante mantiene en fz unicad arrencada, con af cual s¢ garantiza o pago 64 1as rentas de’amendamiento v las
demds indemnizacionss a las que en virtu de la Jey y del canirate podria faner derecho. Sin periuicio de les demds
garamias (e 2 ey o ol presenta Instruento confieren al Arrendador para ef casc e no pago de lareferida ranta

e arendaméento, el Clients facufta en forma expresd e irrevocable & American Storage para adoplar fas siguientes
medidas: &) Para qua tome posesion materia! mmediata y recupare con plenas facuitades la tnicad arrandada,
momenta a conlar del cual el contrato 4z arrendamienta se enlenderd definitivamants ferminatio; b) Para‘gue
praceca 2 Iz venta en pUbica subasta, ds todos aquelos Lienss cua al momento ds reciperacin de fa unidad
arrerdada se encontraran dentio de ella y con ol producia de la venla se pagus de tocas las acraercias, deudas
y dermas gastos, comisionas, cerechos Y honorarios en que haya sidg necesasio incurrkr. £ sakdo, i lo hubiars,
Quetlerd a dispasicion dal Cliente, a quien se avisard por escrito s domiciie indicado &l fnicid de este contrato;
y ¢} Para comunicar a DICOM ef inoumplmianto producido,  fin de que se incorpors fal informacion en las bases
ile datos de esa sntidad. ’

16, CESION, TRANSFERENCIA O SUBARRENDAMIENTD. Queds probibido al Cliente ceder, transferir o
subarrendar la onidad sreriada { ¢l uso 0 goos de todo o parte de las mslalaciones a cualquier 1itlo, sin la
autprizaciin eserita de American Slorage.

“17: COBRANZA, Si el Avendador tuviere quo infciar acciones ge cobranza udicial o extrajudicial para exigir el
cumpliiento de fas obigacionas contraitias en ef presenta contflo per el Client, éste deberd ;Ja?ar_ 3 Ameficar
Storage tacos 03 gasios, costas y honoraros en que haya debido incuirir, incluidos pero no fmitados a los
siguienies: Gaslos d9 corres, pudlicacionss, bodegaje, dereches del mertiiero y honorarios de abogadas.

18, GARANTIA, Por ef presenie acto el Cliente garantiza al Arendador, a sus socios, dractores, gerentes y

empleadas, fiberario-de loda y cusiquier demanda, reclama, dafios, honorarios fagales y costos de cualquier ind

0 naturaieza, que prefendan hacer efoctivos en sy conire, con melive del uso o desting que of Chiente asigne 2 fa

uniced anendada. Ante cuslquier amanaza o perturbacién de American Storags o de sus saclos, direstores, gerenies

g emplgaédos= ¢l Gliente se obliga a Fnanciar a su propio costo la defensa que sea necesaria adoatar en defensa
€ 5US Hiereses.

. z " O e
15 LIBERACIGN DE RESPONSABILIDAD, Per o present acto f Clients geclara que fibera e loda responsablidad
al Arvandador, a'sus emnieados o dependientes, con mokvo de cuakguier pérdida, dafio o datariore gue por cuakquier
causa Fudlere_n experimentar s biends mantenidos en la upidad aendada, A mayar gbundamiento, renuncia a
fodas fas acciones clviles indemnizatorias que pudieren derivar de Tas cieunstancias antes sescritas y que
evenluaimente pudieren comaspondarie en contra del Arrandador, $us sccios, dirsciores, gerntes'y empleacos.
£f Cliente yecanoce y ace{:eia que I Hiberacion de respensabifidad y renuncia de acciones precedenies, ha
sido condicion delerinanic para la celsbracion tel presenta contrato y 52 ha tenido en especial consiteracion
parafa fci}'acian d la ramia de arrendamiento establecida en el misma, Declara estar en conccimiento due
el Arrendador no tiane seguros contratados que cubran pérdidas o dafios producides por cualquier causa
ala propiedad del Cliente y gue si no fuera eximido el Arvendator de responsabliidad como se ha establecido
aqul, urt pago de rents mucho mayor tendiia que habersa acardado. & Ciente dectara estar en conocimiento
de Ia posicilidad que liene para confratar saquros que siven para pro!e?er sus bianes contra 1pbos, incendios,
tememotos, C2Aes 4 04108 tipos de daterioros, lo que depende de sy voluntad, £ Cfients acepfa qus Amenican
Storage no contas obigacin alguna en ctanto a que los bienss almagenados estarédn pretagidos en forma
lotalmente segura en contra de robos, Incendios, Inundaciones, rofuras-de cafieria, Ja humedad, e calor u piras
contingencias, no obstante lo cual dste comprometera sis mejores estuorzos para que as? sea. Las instalaciones
iJ et gspacks arrendado cansituyan un lugar no-exanto e tiesgos, que poian verse alsctados pOr causas variagas,
aigs com, las defvadas por problemas de electrioidad, gas, agua, fiego @ ctros slementos tudlquiera y también,
as propias del chima v de la maturaieza, como 10s terrematos,

20. SEGURIDAD DEL LUGAR. La cortina metdica ce acceso a [a unidad cusnta con dispositvos  para ser serrads,
con dos candados. Uno'de sfios es de usoy prog;edad exclusiva dei Arrsndador y el oo, de o y propiedad
exsiusiya del Cilerla. La unidad amerdada serd abieria y cerada exchisivaments por el Arendataric. La lave dg
Sy oandado quedaré en s pader, siendo s custodia y usq de su exclusiva respensabifidad. En el evento que el
clienta utlize dos candados, ef Attendador se reservaef dérscho do retirar a fa fuerza aquel utilizado en of lugar

e fe ha sico reservado para su uso. Par ol efecty anterior, el Cliene facuita desde va en forma irtevecabls al

rrendador para actiar en 1a forma antes sefalada. Si ce acuerdo al citerio df Arrencador ef candado ¢ slemento
de saguricad del Clients es nsficaz para log propdsitos de seguidad que 56 parsiguen, ¢ su unidad arrendada
se {orna insequra en cualquier forma, American Storaga a su Sola diserecion podra tomar cualguier medida que
estime necesaria para atorger megor Sequridad a espacia del Cliente. No obstarie |o antericy, Amtican Storage
1o 56 hard responzabla si defase ds adoplar las medidas referidas o no avisa al Cliente qu8 a 54 juicio, of espacio
ha dar]ado de sar seguro. & hecha que el Arrendador haya tomado medidas para aseglirar sl aooeso a aspacie
dal Clisnte de acverdo a lo dispuestc an este nimero, en nada afecta &2 fiberacidn o exencidr da responsaaiidad
e ef Cliente ha raconosids & favor de American Storags en virtud de lo dispuesto en ef-nimero arterior,
2% INTERPRETACION. Néngajn ayerdo, lérming, condicién.o modficacidn alas disposiciones acordadas en este
coniralo, se podrd interpratar como una liberacion de responsaDilidad del cumglimiento gs lag tbligaciones
cantraides por of Gllsnte. Le madificacin o supresidin de cualquiera obllyacicn deberd ser as; aoiat y sspecificaments
cansignada en ur: documents fimade por amhas partes. La acaptacitn tacita por parle def arrendador de algin
compcrizmient del Gliente que no se encusnire planamente gjustado a los términcs def conirale, o consiitiiird
necesgraa‘meme ur darecho para &1 v tamposo podrd invocarse como modificacian tcta de sus estipulaciones o
precetients. . .

22 RESPONSABILIDAD SOLIDARIA POR ARRIENDOS EN CONJUNTO, En caso qué ol afrendatario o Clionte
§33 Mmas de una persona natural o juridica, éstas serdn sclidariaments responsables de todas y cada unz de las
obligacionas contraidas en el presenle contrato, Asimisme v por este aclo, cada uno de elos confiere reciprocamenta
alos demas, un mandaio espscial ¢ imevocable para qué su apoderads pusda ser validamente notficade e las
acciones que el Arrendador eventualmente decida iniciar en s contra,

<23 ARBITRAJE, Cuslouier dificultad o conficio qhe,se ?mduzca a Gausa o comp consectiencia del atorgamianto

Gel presente conat, ya sea en Cuanlo & su apficacion, imerprelacion, cmplimieréo o incumplirtienio, serd resuelta
en Unica instancia por una persona dasnPnada de comn acuerdo éjor las partes, quien desempefiard el cargo en
calidad de drtitro erbitrador en cuanto al rocedimiento v al falle. En easo de desacuerdo, la desigracion se hara
corfame @ fas reglas pertinentes def Centro de Arbitraies v Mediaciones de ia Camara a8 Comercla de Sanuadgo
y el nombramienit recasrd necesariaments de antre aquéliog que figuren en ia némina dal Cusrdo Artitral del
chtado Cantre, £ arbitro desigpado de esta ¢iima forma seré mixlo, ramitando como arbitredor ¥ resolvigndy
corlorme & derach, en tinica Instancia,

24, DOMICILIO, Parz tocos s sfectos fegales derivadas de fa calsbracisn del presente contrain las partes fian
domicilia en fa cludad y comuna de Santiago,



